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Remitente LA PATRICIA SALAS MOREND
Sefiores

JUZGADO CATORCE (14) CIVIL DEL CIRCUITO DE BARRANQUILLA
E.S.D.

Naturaleza: Proceso Ejecutivo Singular

Asunto: Certificacion del Accionista Unico de Swiss Terminal Barranquilla
Radicado: No, 08-001-31-53-014-2020-00002-00

JOSE RICARDO PEREZ SANDOVAL, identificado como aparece al pie de mi firma, en
calidad de Representante Legal de Alianza Fiduciaria S.A., sociedad vocera y administradora del .
Fondo de Infraestructura Colombia Ashmore — [ — FCP (en adelante el “Fondo™), certificamos lo ot -

siguiente: V. g;
& of

1. Que el Fondo es el accionista (nico de la sociedad Swiss Terminal Barranquilla S.A8., | 8 fi
identificada con NIT. No. 900.316.081-9 (*STB” o la “Sociedad™), segin consta en la \"e Bisappe

s f g A f ; p Seran] Tria
copia del libro de registro de accionistas que se adjunta como Anexo a esta Certificacién. N\ Motan -:,,

"“1‘11. —

E\J

Que el 9 de julio de 2018, ¢l Fondo (como “Vendedor™) firmé un contrato de
compraventa de acciones (el “Contrato™) con SGR Colombia Operating Inc. (“SGR” o el
*Comprador™). Swiss Terminal Barranquilla S.A.S, (sociedad emisora de las acciones) y
SGR Energy Inc. (como matriz) (conjuntamente las “Partes”™). El acuerdo establece unas
condiciones precedentes para que pueda completarse la transaccion de acuerdo con la
definicion de “Fecha de Cierre™ establecida en el Contrato.

3. El Fondo certifica que, a la fecha de este comunicado, no se han dade todas las
condiciones para la Fecha de Cierre del Contrato por cuanto SGR debe, entre otras
condiciones, efectuar ciertos pagos de acuerdo al plan de pagos acordado por las Partes y,
por lo tanto, la Fecha de Cierre no ha acaecido.

4. Hasta tanto no se cumplan las condiciones precedentes establecidas en el contrato de
compraventa por las Partes, no se llevard a cabo la Fecha de Cierre y, por lo tanto, no
podra darse cumplimiento a la Clausula Cuarta de dicho Contrato la cual trata de la Fecha
de Cierre y establece la suma y fecha de pago.

www.allanza.com.co
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il *"Esta certificacion se expide el dia 2 de marzo de 2020 con destino al Juzgado 14 Civil del
[ W Circuito de Barranguilla. '

Atentamente,

I %e Ricardo Pérez Sandoval

C.C. No. 79.691.120
Representante Legal de Alianza Fiduciaria S.A.

Sociedad vocera y administradora del Fondo de Infraestructura Colombia Ashmore [ — FCP

| www.allanza.com.co
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Certificado Generado con el Pin No: 7663273944336158

Ganerado el 04 de marzo de 2020 a las 18:03:50

ESTE CERTIFICADO REFLEJA LA SITUACION ACTUAL DE LA ENTIDAD
HASTA LA FECHA Y HORA DE SU EXPEDICION

EL SECRETARIO GENERAL @

En ejercicio de las facultades y, en especial, de la prevista en el numeral 10 del articulo 11.2.1.4 59 del Decreto
1848 del 15 de noviembre del 2016.

CERTIFICA
RAZON SOCIAL: ALIANZA FIDUCIARIA S.A.

NATURALEZA JURIDICA: Sociedad Comercial Anénima De Caracier Privado. Entidad sometida al control v
vigilancia por parte de la Superintendencia Financiera de Golombia.

CONSTITUCION Y REFORMAS: Escritura Publica No 545 dal 14 de febraro de 1986 de la Notarla 10 de CaALl
(VALLE). , bajo la denominacién FIDUCIARIA ALIANZA S A,

Escritura Pablica No 7569 del 09 de diciembre de 1997 de la*Notaria 6 de BOGOTA D.C. (COLOMBIA).

Eamtigi su denominacion social por ALIANZA FIDUCIARIA y traslada su domicilio de 1a ciudad de Cali a
ogotéa.

Escritura Publica No 6257 del 10 de diciembre de 1998. de la Notaria 6 de BOGOTA D.C. (COLOMBIA).
Cambié su denominacion social por ALIANZA FIDUCIARIA S.A,

Resolucion S.F.C. No 2245 del 19 de diciembre de 2014 La Superintendencia Financiera de Colombia autoriza

la cesion de los activos, pasivos v contratos de:FIDUCIARIA FIDUCOR S.A., como cedente, a favor de
ALIANZA FIDUCIARIA S.A., como cesionaria.

AUTORIZACION DE FUNCIONAMIENTO: Resolucion S.B. 3357 del 16 de junio de 1986

REPRESENTACION LEGAL: REPRESENTACION LEGAL - La representacion legal de |a sociedad estara a
cargo del Presidente Ejecutive:Corporativo, el Presidente de la sociedad vy sus suplentes, quienes también
tendran permanentementeda representacién legal de la sociedad, y cuya eleccién y remocion se encontrara
sujeta a los términos establecidos en el Acuerdo de Accionistas. ‘Iyamhién tendra los representantes legales
para asuntos Judiciales que designe el Presidente, quienes podran representar a la sociedad en iodas las
gestiones y actuaciones que se lleven a cabo ante las autoridades y jurisdicciones que cumplan funciones
Judiciales y administrativas, entre otras como audiencias de conciliacién, interrogatorios de parte, y
otorgamiento de-poderes, con excepcidn de los tramites que correspondan a la Superintendencia Financiera de
Colombia, salvo-que dichos tramites se deban desarrollar ante la delegatura para funciones jurisdiccionales de
esta entidad, caso en el cual, los representantes legales para asunlos Judiciales conservaran sus facultades. Ni
el Presidente Ejecutivo Corporativo, el Presidente ni el Vicepresidente financiero, ni sus respectivos suplentes
podran ser miembros de la Junta Directiva, pero podran ser invitados a participar de |la Junta Directiva sin
derecho a volo. PRESIDENTE EJECUTIVO CORPORATIVO - La sociedad contara con un Presidente
Ejeculivo Corporativo, que sera el cargo del mas alto de nivel ejecutivo en Alianza Fiduciaria. Serd nombrado
por ia Junta Directiva de Alianza Fiduciaria y ademas de ejercer la representacion legal de la sociedad, tendra
las siguientes funciones y obligaciones: (a) Someter a consideracian y aprobacion de la Junta Directiva de la
sociedad e' plan consolidado de negocios de Alianza Fiduciaria y de Alianza Valores, asi como las
modificaciones que de tiempo er tiempo se consideren necesarias o convenientes. (b)Someter a consideracion
y aprobacion de la Junta Directiva de la sociedad los limites consolidados de exposicion, concentracion y de
operaciones intra-grupo de la Alianza Fiduciaria v de Alianza Valores asi como las modificacionas que de
tiempo en tiempo se consideren necesarias o convenientes. (c) Someter a aprobacién de la Junta Directiva de
la sociedad las directrices generales para la adecuada identificacion, revelacion, administracion y control de los
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Certificado Generado con el Pin No: 7663273944336158

Generado el 04 de marzo de 2020 a las 18:03:58

ESTE CERTIFICADO REFLEJA LA SITUACION ACTUAL DE LA ENTIDAD
HASTA LA FECHA Y HORA DE SU EXPEDICION

conflictos de interés que puedan surgir en las operaciones que realicen Alianza Fiduciaria y de Alianza Valores.
d) Dirigir en el d&mbito de sus atribuciones las actividades del conjunto de entidades conformado por Alianza

iduciaria y Alianza Valores, orientando la ejecucién del plan consolidado de negocios y operaciones de las
mismas, haciendo seguimiento a éste e impartiendo a los funcionarios de aquellas las instrucciones para su
cumplimiento. (g) Pronunciarse sobre las desviaciones frente a los limites consolidados de exposicidn,
concentracién, y de operaciones Intra-grupo de Alianza Fiduciaria y de Alianza Valores, y velar por que se
tomen las acciones correclivas y de mejora necesarias, una vez sea informado por la Junta Directiva al
respecto. (f) Considerar las recomendaciones y requerimientos en materia de gestién de riesgos realizados por
los demas organos del gobierno de riesgos incluyendo el comite de riesgos y de auditaria y cumplimiento de
Alianza Fiduclaria. (g) Asistir a los comités de la Junta Directiva de la sociedad, con voz pero sin voto. (h)
Asistir a las sesiones de la Junta Direcliva de la sociedad. (i) Presentar reportes con |a periodicidad v alcance

ue determine la Junta Directiva de la sociedad en materia de gestidn consolidada de riesgos de las Alianza

iduciaria y de Alianza Valores, y proponer acciones de mejora y correctivas necésarias. (j) Nombrar y remover
a los empleados de la sociedad, salvo aquellos cuya facultad se encuentre afribuida a otro érgano societario.
(k) Convocar a la Asamblea General de Accionistas y Junta Directiva de fa sociedad, cuando en el marco de
sus funciones lo estime necesario o conveniente, (:I’} Requerir informacion y documentacion a las areas y
vicepresidencias de |a sociedad que estime necesarias y convenientes, en el marco del cumplimiento de sus
funciones, (m) Evaluar los informes presentados por los comités de la Junta Directiva de la sociedad; (n)
Direccionar los mecanismos de relacionamiento y coordinacion entre los comités de riesgo y de auditoria y
cumplimiento de las sociedades. (o) Las demas que le asigne la Junta Directiva de Alianza Fiduciaria en
relacion con dicha entidad y las sociedades controladas por ésta. PRESIDENTE Y FUNCIONES. La sociedad
contara con un Presidente, quien ostentard también la representacion legal de |la compaiiia. -El Presidente
tendra lodas las facultades y obligaciones propias de la naturaleza de su cargo, y en especial las siguientes: (a)
Ser representante legal de la sociedad ante los accionistas, ante terceros vy ante toda clase de autoridades del
orden administrativo o jurisdiccional. (b) Ejecutar wordenar todos los actos y operaciones correspondientes al
objeto social, de conformidad con lo previsto en las leyes vy en estos estatulos. (c) Presentar a la Asamblea
General de Accionistas, conjuntamente con la dlinta Directiva, en sus reuniones ordinarias, un inventario y un
balance general de fin de ejercicio, junto con‘un informe escrito sobre la situacién de la sociedad, un detalle
completo de la cuenta de pérdidas y ganancias y un proyecto de distribucion de ulilidades. (d) Nombrar y
remover los empleados de la sociedad-y-designar los representantes legales para asuntos judiciales que se
requieran. No tendra facultad para nominar y designar empleados de |a sociedad, que deban ser expresamente
nominados o designados por la Jurita Directiva. {e) Tomar todas las medidas que reclame la conservacian v
seguridad de los bienes sociales, vigilar la actividad de los empleados de la sociedad e impartir las drdenes e
instrucciones que exija el normal desarrollo de |la empresa social. (f) Convocar la Asamblea General de
Accionistas a reuniones extraordinarias cuando lo juzgue necesario o conveniente y hacer las convocaciones
del caso cuando lo ordenendos estatutos, la Junta Directiva o el Revisor Fiscal, (g) Convocar la Junta Directiva
una vez al mes y cug_ﬁa lo considere necesario o conveniente y mantenerla informada del curso de los
negocios sociales. (h) Presentar a la Junta Directiva, previa aprobacion del Presidente Ejecutivo Corporativo, el
balance de ejercicip, los balances de gmeba ¥ suministrar todos los informes que ésta te solicite en ralacion
con la sociedad y sus actividades. (i) Cumplir 6rdenes e instrucciones que le impartan al Presidente Ejecutivo
Corparativo, la Asamblea General de Accionistas o la Junta Directiva. (j) Delegar parcialmente sus funciones y
constituir los gpoderados que requiera el buen giro de las actividades sociales. (k) Cumplir o hacer que se
cumplan opartunamente todos los requisitos o exigencias que se relacionen con la existencia. funcionamiento y
aclividades de la sociedad. () Celebrar los contratos de ﬂgucia gue constituyen el objelo social de la sociedad.
(m) Temar todas las medidas y celebrar los actos y contratos relativos a los bienes que integran cualquiera de
los patrimonios fideicomitidos pudiendo obrar libremente en cuanto tales medidas o negocios no excedan
limites fijados por el Consejo de Administracion, si lo hay, nombrado para tal fideicomiso o fideicomisos o a las
instrucciones de manejo de los patrimonios fideicomitidos. (n) Renunciar a la gestion de la sociedad respecto
de determinado fideicomiso, previa autorizacién de la Junta Directiva o del Superiniendente Financiero. (o)
Praclicar el inventario de los bienes fideicomitidos, prestar las cauciones y tomar las medidas de caracter
conservativo sobre los mismos en los casos a que haya lugar. (p) Proteger y defender los patrimonios
fideicomitidos contra los actos de terceros, del beneficiario y aun del mismo constituyente. (q) Pedir
instrucciones al Superintendente Financiero, o a la autoridad correspondiente, cuando tenga fundadas dudas
acerca de la naturaleza y alcance de las obligaciones de la sociedad o deba esta apartarse de las
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ESTE CERTIFICADO REFLEJA LA SITUACION ACTUAL DE LA ENTIDAD
HASTA LA FECHA Y HORA DE SU EXPEDICION

autorizaciones contenidas en el acto constitutivo, cuando asi lo exijan las circunstancias. (r) Dar cumplimiento a
las finalidades previstas para cada uno de los patrimonios fideicomitidos y procurar el mayor rendimiento de los
bienes que integran los mismos. (s) Convocar a secciones a los consejos de administracion de los fideicomisos
que se llegaren a crear por disposicion de la Junta Directiva para determinado fideicomiso, tipo de fidaicomizo o
grupo de fideicomisos. (1) Desarrollar las actividades necesarias para efectuar la emision, colocacion ¥
negoclacion de los titulos, certificados, bonos fiduciarios, y en general tomar todas las medidas y celebrar los

actos y contratos necesarios para que ellos cumplan su finalidad. (Escritura 2938 del 28/12/2018 Not.28 del
28/12/2018)

Que figuran posesionados y en consecuencia, ejercen la representacién legal de la entidad las siguientes
personas:
NOMBRE

IDENTIFICACION CARGO

Gustavo Adolfo Martinez Garcia
Fecha de inicio del cargo: 24/01/2019

José Manuel Ballesteros Ospina
Fecha de inicio del cargo: 26/01/2017

Juan Carlos Castilla Martinez
Fecha de inicio del cargo: 03/10/2019

Johanna Andrea Gonzalez Plazas
Fecha de inicio del cargo: 25/07/2019

Jose Ricardo Perez Sandoval

Fecha de inicic del cargo; 25/04/2019
Camilo Andrée Herndndez Cuellar
Fecha de inicio del cargo: 08/11/2018

Ronald Andrade Yances
Fecha de inicio del cargo: 07/11/2019

Francisco José Schwitzer Sabogal-.
Fecha de inicio del cargo: 28/08/2014

Peggy Algarin Ladron De Guevara
Fecha de inicio del cargo: 21/03/2013
Felipe Ocampo Hermandez

Fecha de inicio del cargo: 20/10/2011
Jaime Ernesto Mayor Romero

Fecha de inicio del cargo: 17/03/2011
Andrea Isabel Aguirre Sarria

Fecha de.nicio del cargo: 17/03/2011
Catalina Posada Mejia

Fechade inicio del cargo: 17/03/2011
Diego Alfonso Caballero Loaiza
Fecha de inicio del cargo: 24/03/2011
Tatiana Andrea Ortiz Betancur

Fecha de inicio del cargo: 10/05/2013

Carlos Josa Jiménez Nieto
Fecha de inicio del cargo: 22/12/2017

Liliana Herrera Movilla
Fecha de inicio del cargo: 22/12/2017

CC - 79353638
CC - 79386114
CC - 79782445
CC - 52493359
GC - 79691120
CC-79789175
CC - 73162557
CC - 93389382
CC - 22479100
CC - 16657169
CC - 19377264
CC - 31960908
CC - 43733043
CC - 16696173
CC - 53106721
CC - 80040957

CGC - 22477588

Presidente

Suplente del Presidente
Suplente del Presidente
Suplente del Presidente
Suplente del Presidente
Suplente del Presidente
Suplente del Prasidente
Suplente del Presidenta
Suplente del Presidente
Suplente del Presidente
Suplente del Presidente
Suplente del Presidente
Suplente del Presidente
Suplente del Presidente

Representante legal para
Asuntos Judiciales

Representante Legal para

Asuntos Judiciales

Representante Legal para

Asuntos Judiciales

Calle 7 No. 4 - 49 Bogota D.C.
Conmutador: (571) 594 02 00 — 594 02 01
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NOMBRE IDENTIFICACION CARGO

Ana Maria Bonilla Granada CC - 1130604682 Representante Legal para
Fecha de inicio del cargo: 22/12/2017 Asuntos Judiciales

Maria Elena Restrepo Correa CC - 42786040 Representante Legal para
Fecha de inicio del cargo: 13/02/2007 Asuntos Judiciales
Sandra Bonilla Giraldo CC - 67021562 Representante Legal para
Fecha de inicio del cargo: 26/12/2018 Asuntos Judiciales

Bleidy Johanna Portela CC - 1069730307 Representante Legal para
Fecha de inicio del cargo: 22/12/2017 Asuntos Judiciales

Mario Auguste Gémez Cuartas CC - 79789999 Representante Legal para
Fecha de inicio del cargo: 13/02/2007 Asuntos Judiclales
Gabriel Uribe Téllez CC - BD411962 Presidente Ejecutivo Corporativo

Fecha de inicio del cargo: 25/01/2019

i I % e 52
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MONICA ANDRADE VALENCIA
SECRETARIO GENERAL

"De conformidad con el articulo 12 del Decreto 2150 de 1995, la firma mecénica que aparece en este texto
tiene plena validez para todos los efectos legales.”
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i Contrato de Transaceion
Swiss Terminal Barranquilla .48,

C1 Trasnacional de Hidrocarburos v Biocombustibles §.A 8,
Marzo de 201y

CONTRATO DE TRANSACCION

[
[
|
|
Entre los suscritos, a saber,

Swiss TERMINAL BARRANQUILLA S.A.S., sociedad legalmente constituida v
actualmente existente al amparo de las leyes de Ja Republica de Colombia, con
domicilio principal en la ciudad de Barranguilla D.E.L.P., departamento del
Atlantico, identificada con el nimero de identificaciém tributaria {NIT)
- 900.054.527-8, representada en ¢l presente acto por su representante legal,
| ASHMORE MANAGEMENT Company S.A.S., sociedad legalmente constituida v
| actualmente existente al amparo de las leyes de la Reptiblica de Colombia, con

domicilio principal en la ciudad de Bogota D.C., identificada con el nimero de

identificacion tributaria (NIT) 900.316,081-9, representada, a su vez, por su

representante legal el sefior Juan PABLO FONSECA STRUSS; varon, mavor de
edad, domiciliade en la eiudad de Bogota D.C., ciudadano colombiane.
identificado con la cédula de ciudadania namero 80.874.978 expedida en
' Bogota, parte que en adelante y para todos los efectos se denominara “STE"; y,

socledad legalmente constituida y actualmente existente al amparo de las leyes

de la Repiiblica de Colombia, con domicilio principal en la ciudad de Bogota

D.C., identificada con el ntmero de identificacion  tributaria (NIT)

830.147.429-9, representada en el presente acto por su representante legal, 1a

senora ELIZABETH BUITRAGO RODRIGUEZ, mujer, mayor de edad, domiciliada en
| laciudad de Bogota, D.C., ciudadana colombiana identificada con la cédula de
| ciudadania niimero 51.905.726 expedida en Bogota, parte que en adelante v
para todos los efectos se denominarg "THB":

B, CI TRASNACIONAL DE HIDROCARBUROS ¥ BIOCOMBUSTIBLES S.A.S.,
]
|
|

Se ha suserito el presente Contrato de Transaccion (en adelante el “Contrate™),
previas las siguientes

| CONSIDERACIONYS

PRIMERA.- Que el dia veinte (20) de mavo de dos mil dieciséis (2016) las partes
suscribieron un contrato de prestacién de servicios logisticos para el manejo de

productos (en adelante el “¢ ontrato de Nafta™).

|
SEGUNDA.- Que el dia veinte (20) de septiembre de dos mil diecisiete (2017) las
partes suscribieron un contrato de prestacién de servicios logisticos para el manejo
de productos (en adelante el “Contrato de Crudo”).

TERCERA.- Que el dia veinte (20) de junio de dos mil dieciocho (2018) las purtes

suscribieron un contrato de prestacion de servicios de logistica en virtud del enal STR

presta a THB servicios logisticos de manejo de producto, servicios de administracién

de activos de tratamiento de crudos residuales Y servicios de operacian v
|
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| Contrato de Transaceidn
| Swiss Terminal Barranguilla 5.A.5.
CI Frasnacional de Hidrocarburos y Biocombustibles 5.0.5.

Mareo de 201y

administracién de tanques en la Zona Franca de Barranquilla 8.A., todo a cambio de
la contraprestacion que en él se regula (en adelante ¢l “Contrato Take or Pay de
Derivados™).

|
Cuarta.- Que el dia veinte (20) de junio de dos mil dieciocho (2018) las parles
suscribieron un contrato de servicios de logistica en virtud del enal, STR presta a
THB servicios logisticos de manejo de producto y servicios de administracion ¥
operacion de tanques de almacenamiento de petroleo erude v combustibles
derivados del petrdleo en la Zona Franea de Barranquilla S.A., todo a cambio de I
contraprestacion que en él se regula (en adelante el “Contratp Take or Pay de
Combustible™,

|

QuiNta.- Que el veinte (20) de junio de dos mil dieciocho (2018) las partes
suseribieron un contrato de prestacion de servicios en virtud del cual THB presta a
STB los servicios de instalacién, puesta en marcha y operacion de una planta de
destilacion primaria de hidrocarburos en la planta de STB ubicada en la Zona Franca
de Barranquilla, a cambio de la contraprestacién que en €l se regula (en adelante el

“Contrato de Planta de Destilacién”).
!

SEXTA.~ Que el veinte (20) de junio de dos mil dieciocho (2018) las partes
suscribieron un contrato de prestacién de servicios en virtud del cual THB presta al
STB los servicios de instalacién, puesta en marcha y operacién de una planta de
tratamiento de crudos residuales en la planta de STB ubicada en la Zona Franea de
Barranquilla, a cambio de la contraprestacion que en €1 se regula (en adelante el

“Contrato de Planta de Crudo™).
|

SEPTIMA.- Que mediante comunicacion del diez (10) de octubre de dos mil dieciocho
(2018), THE, a través de su mandatario (DWA Consultores Asociados S.A.S.),
conmind a STB para que procediera a la liquidacién “oficial” del Contrato de Nafta y
del Contrato de Crudo por incumplimiento de los mismos por parte de STB,
reclamando, ademas, el pago de seiscientos cincuenta ¥ nueve mil noventa y nueve
dolares de los Estados Unidos de América (US $659.099), con fundamento en
[altantes de inventario y saldos a favor de THB por pagos de factaras emitidas por
STB, realizados en exceso.

OCTAVA.~ Que mediante comunicacién de fecha diecinueve (19) de octubre de dos
mil dieciocho (2018), STB procedid a dar respuesta a la comunicacién referida en la
Consideracion Séptima anterior indicando que (i) no hay lugar a la liquidacién de
los contratos alli referidos, toda vez que atin se encuentran vigentes v en ejecucién,
~¥|que (ii) no es procedente la reclamacion de los valores que se pretenden y
relacionados con las supuestas “irregularidades” durante el proceso de gjecucion de
los contratos en comento, toda vez que los supuestos de hecho en que se fundamenta
la reclamacién no coineiden con la realidad ¥ carecen de toda prueba vy fundamento.
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NOVENA.- Que mediante comunicacién de fecha diez (10) de octubre de dos mil
dieciocho (2018), THB, a través de un mandatario sin acreditacion (DWA
Consultores Asociados §.A.8.), exigié a STB el cumplimiento de las siguientes
obligaciones en relacion con los Contratos Take or Pay de Derivados, Take or Pay de
Combustible, Planta de Destilacién y Planta de Crude: (i) suscripeion de actas de
inicio; (i) diligenciamiento del Anexo 5, €l cual debe contar con la conformidad de
THB. Solicita que dicha conformidad se incluya en el acta de inicio; (iii) indicacion
a THB del procedimiento para el proceso de recepeion de productos; y (iv) entrega
de un acta de estado de los tanques e instalaciones asociadas y equipos que serfan
utilizados para la prestacién de los servicios, Afirma también en su comunicacion
quie STB no tiene ¢l derecho de facturar valor alguno bajo los contratos en comento,
ya que no ha prestado ningn servicio a THB pues los contratos no han iniciado su
ejecucién debido a que no se han suscrito las actas de inicio, y asegura que STB no
cuenta con los permisos requeridos por las autoridades locales y nacionales para
prestar los servicios en la planta, en especial, la referida en ol articulo 2 del Decreto
659 de 2018.

Indica por Gltimo que si los incumplimientos arriba referidos no son subsanados en
el términe de diez (10) dias calendario, THB procedera a dar por terminados los
contratos de conformidad con el literal A. de la clausula décimo novena del contrato
(sin especificar de qué contrato). -

DEcIMA.- Que mediante comunicacion de fecha diecinueve (19) de actubre de dos
mil dieciocho (2018), STB procedié a dar respuesta a la comunieacién referida en la
Consideracién Séptima anterior (previa indicacién de la confusién existente en lg
misma entre los diferentes contratos), indicando (i) que los Contratas Take or Pay
de Derivados y Take or Pay de Combustible no requieren de la suscripeion de un acta
de inicio para su ejecucién, toda vez que ellos establecen clara y expresamente que
inician el dia primero (1°) de junio de dos mil dieciocho (2018) y que THB realizd
claros actos de ejecucion de los mismos, tales como pago de facturas y nominacion
de vehiculos carrotanques; (ii) que los Contratos de Planta de Destilacién y de
Planta de Crudo si requieren de la suseripeion de un acta de inicio, previo
cumplimiento de las condiciones establecidas en los mismos para el efeclo; (iii) que
no es cierto que los contratos establezean que en las actas de inicio se deba incluir Ia
conformidad de THB con el contenido del Anexo 5 de los mismos (entendiendo que
la comunicacién de THB hace referencia en este punto a los contratos Take or Pay
de Derivados y Take or pay de Combustible); (iv) que seg(n las clausulas
contractuales STB no est4 obligado a indicar a THB el procedimiento general para el
descargue de carrotanques; (iv) que STE entregd el acta de estado de los tanques e
instalaciones asociadas y eguipos que serian utilizados para la prestacion de los
servicios el dfa nueve (9) de agosto de dog mil dieciocho (2018), mediante corren
clectronico del Ingeniero Jorge Meza: (v) que, entendiendo que la reclamacion de
THB hace referencia a los Contratos Take or Pay de Derivados y Take or Pay de
Combustible, STB si tiene derecho a facturar, pues los contratos iniciaron el primero
(17) de junio de dos mil dieciocho (2018) y se acordd que THB pagaria a STB por la
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disponibilidad de capacidad de almacenamiento; y, (vi) que STB cuenta con todas
las licencias y permisos gubernamentales requeridos para la ejecucién de los
contratos y que, en lo que respecta a la autorizacion referida en el articulo 2 del
Decreto 659 de 2018, teniendo en cuenta que THB no habia remitido ni anexado las
eépecificacinnas téenicas de los equipos a poner en marcha, como tampoco los
contratos de comodato, mal podria STB solicitar autorizacion de persona juridica de
apoyo sin que se cumpla con las autorizaciones y permisos requeridos, como en el

cé:lsa de la torre de destilacion que, de acuerdo a Decreto 1076 de 2015, s un proyecto
que requiere licencia ambiental,

En lo que respecta a la posible terminacién de los contrato, STB manifestd en la
comunicacion aqui referida que rechaza cualquier afirmacién o sugerencia que
pretenda indicar que STB ha incumplido con sus obligaciones legales o contractuales
y,dejé constancia de que es evidente que THE esti pretendiendo, sin fundamento
legal o contractual, excusarse del cumplimiento de sus obligaciones en inexistentes
ineumplimientos de STB, lo cual dara lugar a que STB eleve las reclamaciones
eorrespondientes en las instancias pertinentes.

|
UNDECIMA.- Que STB considera que THB ha incumplide el Contrato de Nafta dado
su retardo en el cumplimiento de sus obligaciones de pago y, como consecuencia
entiende que se configurd la causal de terminacion establecida en la clausula 17.3 asi:
“Por incumplimiento o retardo de una o mas de las obligaciones a cargo de
cualquiera de las Partes durante la ejecucién del contrato. La facultad de
terminacion estard disponible para la parte cumplida,”, Indica también que la
terminacion no purga la mora de THB, quien debe proceder al pago de las sumas
a}ﬂm:dadas.

1

g .~ Que STB considera que THB ha incumplido el Contrato de

Crudo, dado su retardo en el camplimiento de sus obligaciones de pago v, como
consecuencia, entiende que se configuro la causal de terminacion establecida en la
clausula 16.3 asi: “Por incumplimiento o retardo de una o mas de las obiligaciones
a cargo de cualquiera de las Partes durante la ejeeucidn del conlrato. La Sfacultad
de terminacién estard disponible para la parte cumplida.” Indica también gue la
terminacion no purga la mora de THB, quien debe proceder al pago de las sumas
adendadas.

|
DECIMO TERCERA.- Que en opinién de STB el Contrato de Planta de Destilacian se
encuentra resuelto de pleno derecho por haber transcurrido méas de cuatro {4) meses
desde la firma del mismo sin que se cumplieran las condiciones referidas en la
cliusula sexta del contrato en comento. Adicionalmente indica que el
incumplimiento de tales condiciones se debe a causas atribuibles a THR ¥, por tanto,
con fundamento en el inciso final de la cliusula sexta del mismo contrato, exige a
THE el pago de cualrocientos salarios minimos legales mensuales vigentes (400
SMLMV), junto con los intereses de mora que se hayan eausado ¥ que se causen hasta

la fecha de efectivo pago.
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m.- Que en opinion de STE el Contrato de Planta de Crudo sc
encuentra resuelto de pleno derecho por haber transcurrido més'de dos (2) meses
desde la firma del mismo sin que se cumplieran las condiciones referidas en la
cliusula sexta del contrato en comento. Adicionalmente indica que el
meumplimiento de tales condiciones se debe a causas atribuibles a THE v, por tanto,
con fundamento en el inciso final de la clausula sexta del mismo contrato, exige a
THB cl pago de cuatrocientos salarios minimos legales mensuales vigentes (400
SMLMYV), junto con los intereses de mora que se havan causado vy que se causen hasta
Ial‘ fecha de efectivo pago.

DECIMO QUINTA.- Que STB considera que THB ha incumplido el Contrato Take or
Pay de Derivados, dado su constante retardo en el cumplimiento de sus obligaciones
de pago y, como conseeuencia, entiende que se configurd la causal de terminacién
establecida en el literal B de la clausula décimo novena ast: “Por el retardo en el pago
por parte del Cliente de una cualquiera de las facturas emitidas por STB por un
término de mds de cuarenta y cinco (45) dias calendario, sin perjuicio de los
intereses de mora establecidos en el presente Contrato, los cuales seguirdan
causdandose hasta la fecha de pago.” Indica también que la terminacién no purga la
mora de THB, quien debe proceder al pago de las sumas adeudadas,

DECIMO SEXTA.- Que STB considera que THE ha incumplido el Contrato Take or
Pay de Combustible, dado su constante retardo en el cumplimiento de sus
obligaciones de pago y, como consecuencia, entiende que se configurd la causal de
terminacion establecida en el literal B de la cliusula décimo novena asi: “Por el
retardo en el pago por parte del Cliente de una cualquiera de las facturas emitidas
por STB por un término de mdas de cuarenta y cinco (45) dias calendario, sin
perjuicio de los intereses de mora establecidos en el presente Contrato, los cuales
sequirdn causdndose hasta la fecha de pago.” Indica también que la terminacién no
purga la mora de THB, quien debe proceder al pago de las sumas adeudadas.

D S -~ Que las partes han rechazado las reclamaciones que le ha
presentado la otra parte y tienen diversas y encontradas posiciones respecto deal
cumplimiento y/o incumplimiento del Contrato Take or Pay de Derivados, del
Contrato Take or Pay de Combustible, del Contrato de Planta de Destilacion, del
Contrato de Planta de Crudo, del Contrato de Crudo, del Contrato de Nafta, ydectros
contratos o acuerdos comereiales actual o anteriormente vigentes entre ellas asi no
Sl.:E mencionen expresamente (conjuntamente los “Contratos™),

|
En consecuencia, teniendo en cuenta las anteriores Consideraciones y con el dnimo
d:e obligarse legalmente, las partes han acordado suseribir el presente Contrato el
cual se regird, en general, por las normas aplicables de la Republica de Colombia v,
en especial, por las siguientes

CLAUSULAS
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PRIMERA.- DEFINICION DE DISPUTAS ¥ RECLAMOS. Para efectos del presente

Contrato, siempre que su primera letra se encuentre en mayscula, los términos

“Disputas” y “Reclamos” tendrén el sentido que se les atribuyen en la presente

Clausula, asi;

|

Al Disrutas: Incluye, de manera general, todos los actos, hechos, omisiones,
l eventos y acontecimientos que, con ocasion de la celebracion, gjecucion,
' modificacion, incumplimiento y/o terminacién o resolucién de los Contratos
| bayan dado lugar al surgimiento, o pudieren en un futuro hacer Surgir, entre
‘ las partes, diferencias originadas (directa o indirectamente) en los hechos
| descritos en el acépite de Consideraciones, o en cualquier otra posicion
| divergente respecto de los mismos,
|
|

B RrcLamos: Incluye todos y cada uno de los litigios actuales o eventuales, y

| todos y cada uno de los reclamos actuales o eventuales (tanto los que se
! adelanten mediante procedimiento judicial como los que se adelanten ante
! autoridad administrativa o arbitral), donde se endilgue, solicite y/o reclame
| el reconocimiento y/o pago de indemnizacién por dafios y perjuicios, pagos
| de sumas de dinero por cualquier concepto, obligaciones de hacer o no hacer,
i 0 cualquier otra responsabilidad que pudiera resultar direcia o
| indirectamente de las Disputas,

SEGUNDA.- TRANSACCION DE LAS DISPUTAS Y LOS RECLAMOS. Como resultado de
Ia suseripeién del presente Contrato las partes hacen manifiesta su intencién de
terminar, a partir de la fecha, de manera extrajudicial y mediante transaccién, en los
términos del articulo 2469 del Cédigo Civil, fodas vy cada una de las Disputas y los
Reclamos y, por lo tanto, mutuamente se LIBERAN, ABSUELVEN y REMITEN, a
partir de la fecha y de manera definitiva, de toda responsabilidad que haya surgido
ﬂ!pudiere surgir para la otra parte en relacién con las Disputas o Reclamos. Las
partes expresamente acuerdan transigir todos los Reclamos y las Disputas y
renunciar a todo y cualquier derecho actual o eventual, cierto, contingente, pasado,
futuro, real, asumido o que de cualquier otra forma puedan tener o puedan
considerar tener bajo las Disputas y/o los Reclamos ¥y, por lo tanto, ¢l presente
Contrato produciré efectos de cosa juzgada en (ltima instancia a partir de su fecha
de firma, de conformidad con lo previsto por el articulo 2489 del Cédigo Civil en
relacion con las Disputas y los Reclamos.

Esta renuncia se hace extensiva respecto de los anteriores, actuales o futuros
accionistas de las partes, sus directores, compaiiias afiliadas, aseguradores,
empleades o cualquier otra persona directa o indirectamente relacionada con ellas,
asi como respecta de cualquiera de sus matrices, vineuladas v subsidiarias,

|
i
I
i
i
|
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TERCERA.- RENUNCIAS ¥ CONCESIONES MUTUAS. Como consecuencia de la
transaccidon prevista en la Clausula anterior, las partes hacen las siguientes renuncias
y concesiones mutuas:

RENUNCIAS ¥ CONCESIONES DE THE:

THR renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar el incumplimiento por
parte de STB, por cualguier causa, del Contrato de Nafta y del Contrato de
Crudo.

THB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar suma alguna de dinero a
STB por causa o con oeasion del presunto incumplimiento por parte de STB del
Contrato de Nafta y del Contrato de Crudo, especialmente, pero sin limitacion,
por faltantes de inventario.

THB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar de STE el pago de todo v
cualquier swuna de dinero por pagos realizados en exceso por el primero a STB.

THB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar el ingumplimiento por
parte de STB, por cualquier causa, del Contrato Take or Pay de Derivados, del
Contrato Take or Pay de Combustible, del Contrato de Planta de Destilacion y
del Contrato de Planta de Crudo.

THB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar suma alguna de dinero a
STB por causa o con ocasion del incumplimiento, por cualquier causa, por parte
de STB del Conlrato Take or Pay de Derivados, del Contrato Take or Pay de

Combustible, del Contrato de Planta de Destilacion y del Contrato de Planta de
Crudo,

THB renuncia expresa e irrevocablemente reclamar la imposibilidad de STE de
facturar y cobrar por los servicios objeto del Contrato Take or Pay de Derivados
y del Contrato Take or Pay de Combustible.

THE renuncia expresa e irrevocablemente a realizar reclamacion alguna,
Judicial, extrajudicial o administrativa, con fundamento en la carencia por

parte de STB de licencias y permisos gubernamentales necesarios para la
ejecucion de los Contratos.

THB renuncia expresa e irrevocablemente a exigir 1a suscripeion de actas de
inicio de los Contratos.

THB renuncia expresa e irrevacablemente a realizar reclamacion alguna,
judicial, extrajudicial o administrativa a STB por causa o con ocasién de la
suscripeion,  ejecucién, incumplimiento, terminacién, resolucién y/o
liquidacion de los Contratos.

Phaginayde 12

3

Lt

b




H.

I.

I

K,

Contrate de Transaceion

Swisg Terminal Barranguilla 5.A.8,

CI Trasnacional de Hidrocarburos v Biocombustibles 5.A.5.
Marao de 2019

THB acepta recibir la Suma Transaccional que méas adelante se regula por la
terminacion de todas y cada una de las Disputas y los Reclamos,

RENUNCIAS Y CONCESIONES DESTE

STB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar el ineumplimiento por
parte de STB, por cualquier causa, del Contrato de Nafta.

STE renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar suma alguna de dinero a
THE por causa o con ocasién del incumnplimiento por parte de THBE del
Contrato de Nafta, especialmente, pero sin limitacién, por retardos en el pago.

oTB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar el incumplimiento por
parte de THB, por cualquier causa, del Contrato de Crudo.

STB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar suma alguna de dinero a
THB por causa o con ocasion del incumplimiento por parte de THE del
Contrato de Crudo, especialmente, pero sin limitacién, por retardos en el pago.

STB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar la resolucién de pleno
derecho del Contrato de Planta de Destilacién.

STB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar suma alguna de dinero a
THB por causa o con ocasién de la resolucién, por causas imputables a TIR,
del Contrato de Planta de Destilacion.

STB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar la resolucién de pleno
derecho del Contrato de Planta de Crudo,

STE renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar suma alguna de dinero a

THB por causa o con ocasién de la resolucitn, por causas imputables a THE,
del Contrato de Planta de Crudo.

STB renuncia expresa ¢ irrevocablemente a reclamar el meumplimiento por
parte de THB, por cualquier causa, del Contrato Take or Pay de Derivados.

STB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar suma alguna de dinero a
THB por causa o con ocasién del imcumplimiento por parte de 'I'HE del
Contrato Take or Pay de Derivados, especialmente, pero sin limitacién, por
retardos en ¢l pago.

STB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar la resolucién de pleno

___-derecho del Contrato Take or Pay de Combuslible.
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STB renuncia expresa e irrevocablemente a reclamar suma alguna de dinero a
THB por causa o eon ocasion de la resolucién, por causas imputables a THE,
del Contrato Take or Pay de Combustible.

STB renuncia expresa ¢ irrevocablemente a realizar reclamacion alguna,
Jjudicial, extrajudicial o administrativa a THB por causa o con ocasién de la
suscripcion, ejecucién, incumplimiento, terminacién, resolucién  y/o
liquidacién de los Contratos.

STVISHNPE - WS -, N

N. STB acepta pagar directamente o a través de un tercero en su nombre, la Suma
| Transaccional que més adelante se regula por la terminacién de todas y cada
una de las Disputas y los Reclamas.

CUARTA. SUMA TRANSACCIONAL.- Las partes han acordado como Suma
Transaccional por la terminacién de todas y cada una de las Disputas y los Reclamos
la suma total y definitiva de seiscientos mil délares de los Estados Unidos de América
(US $600.000) (la “Suma Tr nsaccional”) que STB pagard a THB, en un solo
contado, dentro de los ocho (8) dias calendario siguientes a la fecha de cierre (la
“Fecha de Cierre™) del contrato de compraventa de acciones suserito el nueve () de
julio de dos mil dieciocho (2018) entre el Fondo de Infraestructura Colombia
Ashmore I — FCP (como vendedor), SGR Colombia Operating Ine. (como
Et?mpl‘ﬂdﬂr}, STB (ecomo sociedad emisora de las acciones) y SGR Energy Inc. (como
matriz), contrato éste cuyas condiciones de pago THB declara expresamente conocer
¥ aceptar,
|

Las partes expresamente declaran que la suma transaccional aqui referida ha sido
mutua y libremente negociada v acordada ¥ que se llego a ella tras sumar, restar y
compensar las sumas de dinero que mutuamente se reclamaban por causa o con
ocasion de lag Disputas v Reclamos.

|
QUINTA. TERMINACION DE LOS CONTRATOS.- Mediante el presente documento las
partes dan por terminados a partir de la fecha, de mutuo acuerdo v definitiva e
irrevocablemente, la totalidad de los Contratos, sin lugar a reclamacién alguna entre

ellas, monetaria o de cualquier otra indole, presente o futura, por causa o con ocasion
de esta terminacién.

Las partes declaran y certifican que en la fecha de firma del presente Contralto TIB
ha retirado de la planta de STB en la Zona Franca de Barranguilla la totalidad de los
productos de su propiedad que alli se encontraban v, por tanto, renuncian expresa ¢
irrevocablemente a presentar reclamacion o dermanda alzuna por la supuesta
existencia de tales productos en la referida planta de STB. Las partes cleclaran y
cerlifican, igualmente, que el retiro de los productos fue realizado por THE a su
entero y exclusivo costo,
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S:EXTA. CONTRATOS FUTUROS.- Las partes manifiestan su intencién de acordar
entre ellas, en el futuro y hasta la Fecha de Cierre, contratos “spot” para
almacenamiento de crudos, siempre que haya disponibilidad en la planta de STE en

!a Zona Franca de Barraquilla y que la administracion de STB considere (que puede
realizarse la operacion que proponga o requiera THB. Las partes aceptan que la
totalidad o un porcentaje de los ingresos por servicios que generen estos contralos a
fgvor de STB podran ser cruzados contra la cifra de transaccién mencionada
E.Iilterinrmente y descontada de la misma.

SEPTIMA. INDEMNIDAD.- Las partes se obligan a mantenerse muluamente
indemnes frente a cualquier investigacién, procedimiento, proceso, querella,
demanda, denuncia, requerimiento, orden, reclamacién o similares, ya sean de
caracter civil, administrativo, policivo o penal que un tercero inicie, emita o presente
por causa o con ocasion del incumplimiento de uno cualquiera de los Contratos, La
indemnidad aqui referida incluira, sin limitacién, a los honorarios de abogado y a las
costas procesales y se hara extensible a los anteriores, actuales o futuros accionistas
de las partes, sus directores, companias afiliadas, aseguradores, empleados o
cualquier otra persona directa o indirectamente relacionada con ellas, asi como
respecto de cualquiera de sus matrices, vineuladas y subsidiarias.
|

SfPTIMA. MERITO EJECUTIVO.- El presente Contrato prestard mérito ejecutivo para
el exigir y demandar el cumplimiento de las obligaciones en él conlenidas, sean ellas
nr}onetafmﬁ o de cualguier otra indole.

Ocrava, CONFIDENCIALIDAD.- El contenido de este Contrato, la informacion
referente al mismo, asi como la que sea entregada en el futuro con ocasion del
desarrollo y ejecucién del presente Contrato gozan de confidencialidad y en
consecuencia cualquier informacién que sea conocida v utilizada por parte de
terceros con fines diferentes a los que dicha negociacién pueda vincular, acarreard a
la parte que diera lugar a ello las sanciones indemnizatorias, previstas en la
legislacién colombiana. Por lo tanto, las partes se obligan a no revelar a terceras
personas la informacién confidencial que reciban v, en consecuencia, se obligan a
mantenerla de manera confidencial v privada vy a protegerla para evitar su
divulgacion, ejerciendo el mismo grado de control que utilizarian para proteger la
informacion confidencial de su propiedad.

I
NOVENA. INTEGRIDAD.- Las partes manifiestan que no reconoceran validez a
estipulaciones anteriores verbales o escritas relacionadas con el objeto v finalidad
presente Contrato, el cual constituye el acuerdo completo y total acerca de su objeto
v finalidad y reemplaza y deja sin efecto alguno, cualquiera otro acto, documento o
contrato verbal o escrito celebrado entre ellas con anterioridad a la sugeripeitn del
presente,

|

DECIMA. AVISOS ¥ NOTIFICACIONES.- Para las notificaciones a que hava lugar en
elacién con este Contrate, las partes determinan que se hagan a las siguientes
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direeciones:
AlSTB:

Nombre: Juan Pablo Fonseca Struss.

Direccién: Direccién: Calle 1D No 7-134, Manzana 5, Bodega 36-3.
Zona Franca de Barranquilla

Barranquilla, Departamento del Atantico

Bi-mail: juanpablo. fonseca@ashmoregroup.com.co

Con copia a: legal@swissterminal com.co

A THB:

Nombre; Elizabeth Buitrago Rodriguez
Direccién: Calle 110 No. g-25 Oficina g12
Bogota D.C.

E-mail: elibuitrago@danas.us

I
Para la validez de las comunicaciones se requiere que sean hechas por escrito y
enviadas a las direcciones aqui establecidas, bien sea entregadas personalmente o
enviadas por correo certificado, porte pre-pagado o por correo electronico, Fstas
direcciones permaneceran vigentes hasta aviso eserito que notifique la nueva
direceion.

|
Si la respectiva comunicacién contiene un plazo o condicién en favor o e contra de
una cualquiera de las partes, el mismo comenzar4 a contarse a partir del dia siguiente
araquel en que se envie por correo certificado o sea firmada la respectiva copia por
su destinatario, segiin cual fuere el medio escogido por el remitente. Cualquier
modificacion a estas direcciones serd comunicada por eserito a la otra parte con vinco
(5) dias habiles de anticipacién al cambio, En el evento en que alguna de las partes
no notifique oportunamente el cambio de direceitn serd valida la comunicacion
enviada a Ia iltima direccién conacida,

UNDECIMA, DIVISIBILIDAD.- En la medida en que cualquier disposicion del
presente Contrato sea declarada ilegal, nula o inejecutable, dicha disposicion no
tendra efecto alguno y se entendera que no hace parte del presente Conlrato, segtin
el caso, pero sin anular ninguna de las restantes disposiciones del prescnte. In tal
caso, las partes se reuniran para negociar de buena fe un acuerdo sobre una
disposicion de remplazo que sea valida, obligatoria y ejecutable (si fuere necesario,
con reconsideracion de otras disposiciones del presente Contrato no afectadas en la
misma forma) y tenga similares efectos.

DECIMO SEGUNDA. DOMICILIO.- Para tados log efectos legales se establece como
iﬁﬁncﬂit} contractual la ciudad de Bogots D.C.

Paging 11 de 12

W2y

A\



Contrato de Transacaitn
Swiss Terminal Barranguilla S.A.5.
CI Trasnacional de Hidrocarburns y Biocombustibles S.4.8,
| Marzo de 2010
|
DECIMO TERCERA. LEY APLICABLE. - El presente Contrato se regird e interpretard
por las leyes de la Repiiblica de Colombia
|

En constancia de todo lo anterior, se suscribe el presente Contrato en I eiudad de
Bogotd D.C., alog 13 ( trece) dias del mes de marzo del afio dos mil diecinueve (2a1q),
en dos (2) ejemplares del mismo tenor y valor, uno para cada una de las partes,

.

|
Por §TB, Por THE,

-cfyﬁv ParLO FONSECA STRUSS LIZAB.

'C. 80.874.978 de Bogota OC. 72. 275.596 de Bogom== -
Representante Legal * Representante Legal [/‘
Ashmore Management Company CI Trasnacional de HidrocarBuros y
Colombia §.4.8 Biocombustibles 5.A.S.

NIT 900.316.081-9 NIT 830.147.429-9 :
Representante Legal

Swiss Terminal Barranquilla S.4.5.

NIT 900.954.527-8
|
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